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Nr. 47 ZURCHER ILLUSTRIERTE

Zeichnung H. Rose

Vorstellung

«Gestatten, Meier, Weinreisender — Miiller, Tuchreisender — Schmid, Hochzeitsreisender»

1459

Maxli zum Besuch :
«Sind sie an e so gnet und
schniede sie mir das nen
Buech uf, Herr Géldli!»

Vater: «Was fallt an diri, du
Lusbueb 2 1>

Maxli: «Du hisch dodh silber
gseit, de Herr Goldli sig
en Ufschnieder !>

«Hor mal, es gibt doch so Abkiirzungen von Wértern, bei
denen man weifl, um was es sich handelt, zum Beispiel ,Ziiga’,
Saffa’, ,Avus’, ,Bewag’ usw. Was aber bedeutet wohl ,Belag’?»

«Keine Ahnung!»

«Ganz einfach: das, was auf dem Brotchen liegt!»

“

Diskretion. Berta hat einen Briutigam. «Ist er wenig-
stens verschwiegen?» fragt die Freundin. Berta nickte: «Und
ob. Ich gehe jetzt schon vier Wochen mit ithm und weifl noch
nicht einmal seinen Namen.»

S

Halbreif hat sich in Irene verliebt.

«Gottliche», fillt er vor ihr auf die Knie, «ich liebe Sie.
Darf ich hoffen?»

Meint Irene mit sanftem Errdten: «Sprechen Sie mit mei-
nem Mann.»

*

Doris: «Wihrend ich mit thm sprach, riff der Elende drei-
mal den Mund auf und gihnte.»

Gerda: «Bist du dessen gewif}, dafl er gihnte?»

Doris: «Wieso?»

Gerda: «Nun, vielleicht machte er nur einen Versuch, etwas

zZu sagen.»
*

Ein junger Mann wird bei einer Gesellschaft zwei Schwe-
stern vorgestellt, von denen die eine Witwe ist, wihrend der
Mann der anderen in Indien weilt. Beim Essen fiihrt er die
Witwe zu Tisch, glaubt
aber, es sei dic Dame,
deren Mann in Indien

«Das arme Tier, sichst du, Mutti, dem haben sie den ganzen Kiibler eingedriickt.»

«Ich habe jetzt meine
Gedichte herausgegeben,
aber unter dem Pseudo-
nym Heinrich Schmidt.»

«Das finde ich un-
recht.»

«Warum?»

«Weil du . dadurch
Tausende von Menschen
verdichtigst.»

«Weiflt du, Liebling,
daf die Wissenschaft
festgestellt  hat, eine
Fraubrauche mehr Schlaf
als ein Mann?»

«Na und?»

«Hm! Ich meine blof§
— es wire vielleicht bes-
ser,wenn du heuteabend
nicht auf mich wartest!»

58

Expropriation (Saturday Evening Post)

«Sie miissen bier ausziehen! Die neue
Eisenbahn geht mitten durch Ihr Haus.»

«Hoéren Sie, Sie sind doch ein gebildeter Herr,
wie wird eigentlich die Hauptstadt von Serbien Lisa geschenkt haben,
ausgesprochen : Budapest oder Bukarest 2»

weilt.

«Wie heifl ist es doch
hier!» sagt die schone
Witwe.

«Aber doch lingst
nicht so warm wie dort,
wo sich Thr Gatte be-
findet!« ist die Antwort
des jungen Mannes.

Er wird niemals den
Blick vergessen, den ihm
die Witwe nach dieser
Antwort zuwarf.

«Gestern nachmittag
bin ich an Threm neuen
Haus vorbeigefahren.»

«Das war wirklich nett
von Thnen.»

*
«Weiflt du, Harald,
in dem Klavier, das wir

sind Holzwiirmer!»
«Die armen Tiere!»

(Das Jilustrierte Blatt)
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